Na osnovu ¢lana 13. stav (1) tacka b) i ¢lana 18. stav (1) tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), clana 6.
Zakona o ustanovama (“Sluzbeni list RBiH”, broj: 6/92, 8/93 i 13/94), ¢lana 53. stav (4), ¢lana
119. kao 1 €lana 234. st. (1) 1 (2) 1 €¢lana 237. stav (1) Zakona o zdravstvenoj zastiti (“Sluzbene
novine Federacije Bosne 1 Hercegovine”, broj: 46/10), Skupstina Kantona Sarajevo na
sjednici, odrzanoj 2012. godine, donijela je

PRIJEDLOG

ODLUKU
O PREUZIMANJU PRAVA I OBAVEZA OSNIVACA I USKLAPIVANJU
ORGANIZACIJE 1 POSLOVANJA JAVNE USTANOVE ZAVOD ZA JAVNO
ZDRAVSTVO KANTONA SARAJEVO

DIO PRVI - UVODNI DIO

Clan 1.
(Osnivac)

(1) Skupstina Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Osnivac) je Osniva¢ Javne ustanove
Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo, koja je osnovana u cilju obavljanja javno-
zdravstvene djelatnosti na podruc¢ju Kantona Sarajevo.

(2) Ovom odlukom vrS§i se preuzimanje prava 1 obaveza Osnivaca 1 uskladivanje
organizacije i poslovanja Javne ustanove Zavod za za javno zdravstvo Kantona Sarajevo sa
odredbama Zakona o zdravstvenoj zastiti (“SluZzbene novine Federacije Bosne 1 Hercegovine ”,
broj: 46/10), (u daljem tekstu: Federalni zakon).

Clan 2.
(Naziv i sjediste)

(1) Zavod iz ¢lana 1. stava (1) ove odluke nastavlja sa radom 1 posluje pod nazivom: Javna
ustanova Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Zavod), u drZavnoj
svojini.

(2) Sjediste Zavoda je u Sarajevu, ulica Dr Mustafe Pintola broj 1/3, IlidZa.

Clan 3.
(Status pravnog lica)
Zavod ima svojstvo pravnog lica i upisan je u sudski registar kod nadleznog suda u
Sarajevu.

Clan 4.
(Djelatnost)
(1) Djelatnost Zavoda je obavljanje javno-zdravstvene djelatnosti koja obuhvata:

a) predlaze programe zdravstvene zastite iz djelokruga svog rada;

b) provodi zdravstveno-statisticka istrazivanja u cilju pracenja, procjene i analize
zdravstvenog stanja stanovniStva, kao 1 organizacije i rada zdravstvenih ustanova
na podrucju kantona;

c) prati, ocjenjuje i analizira zdravstveno stanje stanovniStva, kao i organizaciju i rad
zdravstvenih ustanova na podrucju kantona;

d) planira, organizira i provodi aktivnosti promocije zdravlja i zdravstvenog odgoja
stanovnistva;

e) ucestvuje u planiranju, predlaganju i provodenju mjera za sprecavanje, rano
otkrivanje 1 suzbijanje hroni¢nih masovnih bolesti, ukljucujuci i bolesti ovisnosti;

f) prati, analizira i ocjenjuje uticaj okoline i hrane na zdravstveno stanje stanovniStva
na podrucju kantona, te predlaze mjere za unapredenje stanja u oblasti;



g) provodi preventivno odgojne mjere zdravstvene zaStite u osnovnim i srednjim
Skolama, kao 1 fakultetima za podrucje kantona;

h) koordinira, uskladuje i struéno povezuje rad zdravstvenih ustanova za podrucje
kantona;

1) kontinuirano provodi mjere higijensko-epidemioloske zastite 1 nadzora sa
epidemioloskom analizom stanja na podrucju kantona i provodi protivepidemijske
mjere, te nadzire provodenje obaveznih imunizacija;

j) obavlja raspodjelu obaveznih vakcina zdravstvenim ustanovama na primarnom
nivou zdravstvene zastite na podrucju kantona;

k) nadzire provedbu mjera dezinfekcije, dezinsekcije 1 deratizacije, te provodi
preventivne i protivepidemijske postupke dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije
za podrucje kantona;

1) obavlja sanitarnu hemijsku i sanitarnu mikrobiolosku dijagnosti¢ku djelatnost;

m) ucestvuje u izradi 1 provedbi pojedinih programa zdravstvene zaStite u vanrednim
prilikama;

n) struéno-metodoloski nadzire i usmjerava rad higijensko-epidemioloskih sluzbi na
podrudju kantona;

o) saraduje sa drugim zdravstvenim ustanovama na podru¢ju kantona, kao i sa
nadleznim organima lokalne samouprave i drugim ustanovama i organizacijama od
znacaja za unapredenje javnog zdravlja.

(2) Zavod pored poslova iz stava (1) ovog ¢lana moze obavljati i slijedeée poslove:

a) planira, organizira i provodi djelatnost kontinuirane medicinske edukacije i
kontinuiranog profesionalnog razvoja u sektoru zdravstva;

b) izraduje, implementira i evaluira projekte u oblasti zdravstva i zdravstvene zastite;

c) provodi obuku zaposlenih za sticanje osnovnih znanja o higijeni zivotnih namirnica
1 predmeta opée upotrebe, kao i osobnoj higijeni osoba koje rade u proizvodnji i
prometu zivotnih namirnica i predmeta opée upotrebe;

d) vrs$i hemijske, bakterioloSke, seroloske, toksikoloSke i1 virusoloske preglede i
ispitivanja u vezi sa proizvodnjom i prometom zivotnih namirnica, vode, zraka i
predmeta opce upotrebe, kao i1 preglede u vezi sa dijagnostikom zaraznih i1
nezaraznih bolesti;

e) ispituje zdravstvenu ispravnost vode za pice, vode za dijalizu, vode za rekreaciju,
povrsinske i otpadne vode, stanje vodosnadbjevanje, te zdravstvenu ispravnost
zivotnih namirnica i predmeta opée upotrebe;

f) provodi mjere dezinfekcije, dezinsekcije 1 deratizacije;

g) predlaze i provodi aktivnosti na unapredenju sistema zdravstvene sigurnosti
proizvodnje 1 prometa zivotnih namirnica, vode i predmeta opc¢e upotrebe u cilju
smanjenja rizika od oboljevanja i drugih Stetnih posljedica po zdravlje;

h) provodi zdravstveni nadzor nad kliconosama uposlenim i drugim osobama u skladu
propisima o zastiti stanovnista od zaraznih bolesti;

1) daje stru¢no misljenje o opravdanosti osnivanja, prosirenja, promjene ili prestanka
rada zdravstvene ustanove u skladu sa ¢l. 56., 58. 1 60. Federalnog zakona.

j) vrsi sanitarne preglede uposlenih koji se obavezno provode radi zastite
stanovnistva od zaraznih bolesti, zastite potrosaca, odnosno korisnika;

k) ucestvuje u provodenju vanjske provjere kvaliteta struénog rada u drugim
zdravstvenim ustanovama i privatnoj praksi;

1) bavi se izdavanjem raznih oblika publikacija iz djelokruga svog rada;

m) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom.

(3) U skladu sa Odlukom o klasifikaciji djelatnosti Bosne i Hercegovine 2010 (“Sluzbeni
glasnik BiH”, broj 47/10), djelatnost Zavoda obuhvata slijedece razrede:

a) 86.22 — Djelatnost specijalisticke medicinske prakse,

b) 86.90 — Ostale djelatnosti zdravstvene zastite,

c) 63.11 — Obrada podataka,



d) 71.20 — tehnicko ispitivanje i analiza.

Clan 5.
(Statut Zavoda)
(1) Statut je osnovi op¢i akt Zavoda koji donosi Upravni odbor uz obaveznu saglasnost
Osnivaca.
(2) Statutom Zavoda se ureduju osnovna pitanja vezana za rad Zavoda i to:
a) naziv i sjediSte Osnivaca;
b) naziv i sjediste Zavoda;
c) djelatnost Zavoda;
d) izvore i nacine obezbjedenja sredstava za rad Zavoda;
e) nacin raspolaganja viskom prihoda nad rashodima i nacin na koji se pokriva visak
rashoda nad prihodima;
f) prava i obaveze Osnivaca u pogledu obavljanja djelatnosti zbog koje je Zavod
osnovan;
g) medusobna prava i obaveze Zavoda i1 Osnivaca;
h) imenovanje direktora i organa upravljanja Zavoda;
1) strucna tijela Zavoda, mandat clanova stru¢nih tijela, nacin izbora i finansiranje;
j) lice koje ¢e do imenovanja direktora Zavoda obavljati poslove i vrSiti ovlaStenja
direktora;
k) druga pitanja od znacaja za rad Zavoda.

Clan 6.
(Statusne promjene i promjena djelatnosti)
(1) Zavod ne moze vrsiti statusne promjene (promjena naziva, sjediSta i druge promjene
utvrdene zakonom), bez saglasnosti Osnivaca.
(2) Promjenu ili proSirenje djelatnosti Zavod ne moze obaviti bez saglasnosti Ministra
zdravstva Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministar), koja se daje u formi rjeSenja, a na nacin
i u postupku propisanim Federalnim zakonom.

Clan 7.
(Prava i obaveze Zavoda)

(1) Danom stupanja na snagu ove odluke Zavod zadrzava objekte i opremu na koristenje,
kao 1 radnike, odnosno sva prava i obaveze Javne ustanove Zavod za javno zdravstvo Kantona
Sarajevo.

(2) Objekti 1 oprema iz stava (1) ovog ¢lana su svojina Osnivaca.

Clan 8.
(Zakup)

(1) Zavod moze dio svojih zdravstvenih i nezdravstvenih kapaciteta (prostor i opremu)
izdati u zakup, ukoliko to ne remeti obavljanje djelatnosti Zavoda.

(2) Upravni odbor Zavoda svake kalendarske godine odlukom utvrduje viSak zdravstvenog
i nezdravstvenog prostora, a uz prethodno pribavljeno pozitivno misljenje Ministra.

(3) Nakon pribavljenog pozitivnog misljenja Ministra i odluke Upravnog odbora Zavoda,
direktor Zavoda raspisuje javni oglas za prikupljanje ponuda za davanje u zakup jedinica zakupa,
u skladu sa Federalnim zakonom i drugim propisima koji reguliSu ovu oblast, kao i propisima
koji reguliSu oblast javnih nabavki.

Clan 9.
(Sredstva rada)
Sredstva za rad i razvoj Zavod ostvaruje:
a) ugovorom sa Zavodom zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo,



b) ugovorom sa Zavodom zdravstvenog osiguranja i reosiguranja Federacije Bosne i
Hercegovine,

c) ugovorom sa Ministarstvom zdravstva Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ministarstvo),

d) ugovorom sa fakultetima i drugim visokim $kolama zdravstvenog usmjerenja,

€) ugovorom na osnovu prosirenog i dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja,

f) 1z sredstava Osnivaca,

g) iz sredstava budZeta Federacije Bosne i Hercegovine, kantona, odnosno jedinica
lokalne samouprave,

h) iz uceS¢a korisnika zdravstvene zastite u pokricu dijela ili ukupnih troSkova
zdravstvene zaStite,

1) slobodnom prodajom usluga na trzistu, te

j) iz drugih izvora na nacin i pod uvjetima odredenim zakonom i Statutom Zavoda.

Clan 10.
(Prihodi i rashodi)
Statutom Zavoda regulisat ¢e se nacin raspolaganja viSkom prihoda nad rashodima kao 1
nacin na koji se pokriva viSak rashoda nad prihodima.

Clan 11.
(Odgovornost za obaveze)
(1) Zavod je odgovoran za svoje obaveze imovinom kojom raspolaze.
(2) Osniva¢ Zavoda je supsidijarno odgovoran za obaveze Zavoda, do visine osnivackog
uloga.

DIO DRUGI - ODGOVORNOST I OBAVEZE
ZAVODA PREMA OSNIVACU

Clan 12.
(Odgovornost i obaveze prema Osnivacu)
(1) Zavod je odgovoran osnivacu za rezultate svog rada i djelovanja u svim oblastima za
koje je nadlezan.
(2) Obaveze Zavoda prema Osnivacu su:

a) da pribavi saglasnost Osnivaca kod svih statusnih promjena Zavoda;

b) da pribavi saglasnost Osnivaca kod donoSenja Statuta Zavoda;

c) da pribavi saglasnost Osnivaca kod donoSenja godiSnjeg programa rada sa
finansijskim planom;

d) da najmanje jednom godiSnje podnosi Osnivacu izvjestaj o radu i finansijskom
poslovanju Zavoda, koji sadrzi: izvjeStaj o izvrSenju godiSnjeg programa rada, izvjeStaj o
finansijskom poslovanju, izvjestaj o radu Upravnog odbora, izvjestaj o radu direktora i izvjestaj
o radu Nadzornog odbora;

e) da pribavi saglasnost Ministra kod proSirenja i promjene djelatnosti Zavoda;

f) da pribavi saglasnost Ministarstva kod donoSenja Pravilnika o radu, unutrasnjoj
organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta;

g) druge obaveze utvrdene zakonom.

DIO TRECI — ORGANI UPRAVLJANJA, RUKOVODENJA I
KONTROLE POSLOVANJA

Clan 13.
(Upravni odbor)
(1) Organ upravljanja u Zavodu je Upravni odbor.
(2) Djelokrug Upravnog odbora je:
a) donoSenje Statuta Zavoda;



b) imenovanje i razrjeSavanje direktora odnosno v.d. direktora Zavoda;

¢) utvrdivanje planove rada i razvoja Zavoda;

d) utvrdivanje godiSnjeg programa rada;

e) donoSenje finansijskog plana i usvajanje godiSnjeg obracuna;

f) donoSenje opstih akata o unutrasnjem uredenju i sistematizaciji poslova i druge
opste akte, u skladu sa zakonom i Statutom Zavoda;

g) odluc¢ivanje o svim pitanjima obavljanja djelatnosti radi kojih je Zavod osnovan,
ako zakonom nije odredeno da o odredenim pitanjima odlucuje drugi organ
Zavoda;

h) usmjeravanje, kontrolisanje i ocijenjivanje rada direktora;

i) rjeSavanje svih pitanja odnosa s Osnivacem;

j) odlucivanje o kori§¢enju sredstava preko iznosa utvrdenog Statutom Zavoda;

k) odgovaranje Osnivacu za rezultate rada Zavoda;

1) odlu¢ivanje o prigovoru zaposlenika na rjeSenje kojim je drugi organ, odreden
Statutom Zavoda, odlucio o pravu, obavezi i odgovornosti zaposlenika iz radnog
odnosa;

m) podnosenje Osnivacu najmanje jedanput godi$nje izvjestaja o poslovanju Zavoda;

n) obavljanje i drugih poslova u skladu sa zakonom 1 Statutom Zavoda.

(3) Predsjednika i ¢lanove Upravnog odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kantona Sarajevo
(u daljem tekstu: Vlada), na prijedlog Ministra, uz ravnopravnu zastupljenost oba spola, na na¢in
i u skladu sa zakonom.

(4) Upravni odbor ima pet ¢lanova i ¢ine ga predstavnici:

a) Osnivaca — tri ¢lana, od kojih jedan mora biti ispred Ministarstva,

b) stru¢nih radnika Zavoda — dva ¢lana, od kojih jedan mora biti iz reda zdravstvenih
radnika.

(5) Mandat predsjednika i ¢lanova Upravnog odbora traje Cetiri godine i mogu biti ponovo

imenovani.

(6) Predsjednik i ¢lanovi Upravnog odbora Zavoda imenuju se u proceduri u skladu sa
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 12/03 1 34/03).

(7) Nacin izbora, opoziva i mandat predsjednika i ¢lanova Upravnog odbora Zavoda, vrsi
se u skladu sa propisima o ustanovama, ako Federalnim zakonom nije drugacije odredeno.

(8) Predsjednik i ¢lanovi Upravnog odbora mogu biti razrijeseni i prije isteka mandata na
koji su imenovani u skladu sa propisima o ustanovama i Statutom Zavoda.

Clan 14.
(Direktor)

(1) Organ rukovodenja u Zavodu je direktor, koji organizira i vodi poslovanje, predstavlja 1
zastupa Zavod i odgovoran je za zakonitost rada Zavoda.

(2) Direktor Zavoda imenuje se na osnovu javnog oglasa, u skladu sa zakonom.

(3) Direktora Zavoda imenuje 1 razrjeSava Upravni odbor, uz prethodnu saglasnost
Ministra, na nacin i u skladu sa zakonom i Statutom Zavoda.

(4) Za direktora Zavoda, imenuje se lice koje ima zavrSen medicinski, stomatoloski ili
farmaceutski fakultet, najmanje pet godina radnog iskustva u struci, odgovarajucu specijalizaciju
iz djelatnosti Zavoda, kao 1 druge uslove propisane Federalnim zakonom i Statutom Zavoda. Za
direktora Zavoda imenuje se lice koje, pored navedenih uslova ima znanje o zdravstvenom
menadzmentu. Uslov o znanju iz zdravstvenog menadzmenta trazit ¢e se u konkursnoj proceduri
tek nakon donosenja podzakonskog akta od strane federalnog ministra zdravstva.

(5) Direktor ucestvuje u radu Upravnog odbora, bez prava odluc¢ivanja.

(6) Mandat direktora Zavoda traje Cetiri godine.

(7) Po isteku mandata, isto lice moze, na osnovu javnog oglasa, ponovo biti imenovano za
direktora ovog Zavoda, ali najviSe za jo$ jedan mandatni period.



(8) Ukoliko direktor Zavoda nije imenovan u skladu sa zakonom u roku od 60 dana od
dana isteka konkursnog roka, kao i drugim slucajevima prestanka mandata direktora, odluku o
postavljenju vrsioca duznosti direktora donosi Upravni odbor Zavoda, najduze na period do Sest
mjeseci, a u skladu sa Federalnim zakonom i Statutom Zavoda.

(9) Direktor moze biti razrijeSen i prije isteka mandata na koji je imenovan u skladu sa
Federalnim zakonom i Statutom Zavoda.

Clan 15.
(Nadzorni odbor)
(1) Organ kontrole poslovanja u Zavodu je Nadzorni odbor.

(2) Djelokrug Nadzornog odbora je:
a) analizira izvjeStaj o poslovanju Zavoda;
b) u vrSenju nadzora nad upotrebom sredstava za rad pregleda godiSnji izvjestaj o
poslovanju i godisnji obracun;
c) pregleda i provjerava urednost i zakonitost vodenja poslovnih knjiga;
d) izvjeStava Osnivaca, Upravni odbor 1 direktora o rezultatima nadzora.
(3) Predsjednika i1 ¢lanove Nadzornog odobra imenuje i razrjeSava Vlada, na prijedlog
Ministra, uz ravnopravnu zastupljenost oba spola, na nacin i u skladu sa zakonom.
(4) Nadzorni odbor ima tri ¢lana od kojih se najmanje jedan imenuje iz reda stru¢nih
radnika zaposlenih u Zavodu.
(5) Mandat predsjednika i1 ¢lanova Nadzornog odbora traje Cetiri godine 1 mogu biti
ponovo imenovani.
(6) Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora Zavoda imenuju se i razrjeSavaju po proceduri
u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine ”, br. 12/03 1 34/03).
(7) Nacin izbora, opoziva i mandat predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora Zavoda, vrsi
se u skladu sa propisima o ustanovama.
(8) Predsjednik i clanovi Nadzornog odbora mogu biti razrijeseni i prije isteka mandata na
koji su imenovani u skladu sa propisima o ustanovama i Statutom Zavoda.

Clan 16.
(Strucno vijeée Zavoda)

(1) Struc¢no vije¢e Zavoda je savjetodavni organ direktoru Zavoda.

(2) Clanove Struénog vije¢a imenuje direktor na prijedlog $efova organizacionih jedinica
Zavoda, uz ravnopravnu zastupljenost oba spola.

(3) Nacin rada 1 odluc¢ivanja Stru¢nog vije¢a ureduje se Poslovnikom o radu Stru¢nog
vije¢a, na koji saglasnost daje direktor Zavoda, a nadleznost istog je utvrdena Federalnim
zakonom.

Clan 17.
(Eticki komitet Zavoda)
(1) Eticki komitet Zavoda je organ koji osigurava obavljanje djelatnosti Zavoda na

nacelima etike i medicinske deontologije.

(2) Eticki komitet imenuje Upravni odbor, a safinjava ga devet ¢lanova, uz ravnopravnu
zastupljenost oba spola.

(3) Imenovanje, mandat, nacin izbora kao i finansiranje EtiCkog komiteta utreduje se
Statutom Zavoda, u skladu sa odredbama Federalnog zakona.

(4) Nadleznost Etickog komiteta Zavoda propisana je Federalnim zakonom.

(5) Eti¢ki komitet Zavoda donosi Poslovnik o svom radu.



Clan 18.
(Komisija za lijekove)

(1) Komisija za lijekove Zavoda je organ koji osigurava provodenje svih aktivnosti
vezanih za primjenu lijekova i medicinskih sredstava u Zavodu.

(2) Komisiju iz stava (1) ovog ¢lana imenuje Upravni odbor Zavoda i €ini je najmanje pet
¢lanova, koji se imenuju iz reda specijalista medicine, farmacije i stomatologije, uz ravnopravnu
zastupljenost oba spola.

(3) Nacin rada i1 odlucivanja Komisije za lijekove ureduje se Poslovnikom o radu
Komisije, a nadleznost iste je utvrdena Federalnim zakonom.

Clan 19.
(Komisija za poboljsanje kvaliteta i sigurnosti zdravstvenih usluga)

(1) Komisija za poboljSanje kvaliteta i sigurnosti zdravstvenih usluga je stru¢no tijelo
Zavoda koje obavlja poslove i zadatke u pogledu uspostave sistema poboljSanja kvaliteta i
sigurnosti zdravstvenih usluga u Zavodu, kao i druge poslove utvrdene propisima o sistemu
poboljsanja kvaliteta, sigurnosti i akreditaciji u zdravstvu.

(2) Komisija iz stava (1) ovog Clana odrazavat ¢e ravnopravnu zastupljenost oba spola.

Clan 20.
(Regulisanje nadleznosti organa)
Blize odredbe o Stru¢nom vije¢u, Etickom komitetu, Komisiji za lijekove 1 Komisiji za
poboljsanje kvaliteta i sigurnosti zdravstvenih usluga, koje nisu regulisane ovom odlukom,
uredit ¢e se Statutom Zavoda.

Clan 21.
(Prava zaposlenika)
Zaposlenici Zavoda ostvaruju svoja prava u skladu sa zakonom, Statutom Zavoda i
Kolektivnim ugovorom o pravima i obavezama poslodavca i zaposlenika u oblasti zdravstva.

Clan 22.
(Nadzor)
(1) Nadzor nad zakonitos¢u rada Zavoda vrsi Ministarstvo, u okviru svoje nadleznosti.
(2) Nadzor nad radom Zavoda i radom zdravstvenih radnika Zavoda obuhvata:
a) unutrasnji nadzor i
b) zdravstveno-inspekcijski nadzor.

DIO CETVRTI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 23.
(Obaveza donoSenja Statuta)
Upravni odbor je obavezan da, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ove
odluke, donese Statut Zavoda u skladu sa zakonom i ovom odlukom.

Clan 24.
(Prelazna odredba)
Stupanjem na snagu ove odluke stavlja se van snage Odluka o osnivanju Javne ustanove
Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br. 4/99 i

30/07).

Clan 25.
(Upis u sudski registar)
Stupanjem na snagu ove odluke Zavod je obavezan izvrSiti promjene upisa u sudskom
registru kod nadleznog suda u Sarajevu, u skladu sa zakonom i ovom odlukom.



Clan 26.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “SluZzbenim novinama
Kantona Sarajevo”.

Broj: Predsjedavajuca
Sarajevo, Skupstine Kantona Sarajevo

Prof. dr Mirjana Mali¢



ObrazlozZenje

I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje ove odluke je sadrzan u ¢lanu 13. tacka b) i ¢lanu 18. tacka b)
Ustava Kantona Sarajevo kojim je utvrdeno da Kanton vrsi nadleznost iz oblasti zdravstva,
odnosno da Skupstina Kantona donosi propise u okviru izvr§avanja nadleznosti Kantona.

Clanom 53. stav 4. Zakona o zdravstvenoj zastiti ("SluZzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine ", broj 46/10) propisano je da kanton moze biti osnivac: bolnice, ljeciliSta, zavoda
za javno zdravstvo kantona, zavoda za bolesti ovisnosti kantona, zavoda za medicinu rada
kantona, zavoda kao specijalizirane zdravstvene ustanove, doma zdravlja, apoteke, ustanove za
hitnu medicinsku pomo¢ iustanove za zdravstvenu njegu u kudi.

U ¢lanu 234. st. (1) 1 (2) Zakona o zdravstvenoj zastiti koji je stupio na snagu 10. augusta
2010. godine utvrden je rok od 24 mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona, u kojem ¢e
kanton preuzeti osnivacka prava nad zdravstvenim ustanovama ciji je osnivac, te da odluku o
preuzimanju osnivackih prava donosi zakonodavno tijelo kantona.

U ¢lanu 6. Zakona o ustanovama (»Sluzbeni list R BiH« br. 6/92, 8/93 i 13/94) utvrdena je

obaveza donoSenja akta o osnivanju ustanove od strane Osnivaca.

Prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivaca Zavoda za javno zdravstvo
Kantona Sarajevo, pripremljena je u skladu sa Jedinstvenim Pravilima za izradu pravnih propisa
u institucijama Bosne i Hercegovine, (»Sluzbeni glasnik BiH«, broj: 11/05) i Pravilima za
konsultacije u izradi pravnih propisa (»Sluzbeni glasnik Bosne 1 Hercegovine« broj 81/06) kao 1
Uredbom o postupku i nainu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (»Sluzbene novine
Kantona Sarajevo« br. 7/06 1 17/11).

II - RAZLOZI ZA DONOSENJE ODLUKE

Razlog za donoSenje ove odluke sadrzan je u ¢lanu 234. st. 1.1 2. kojim je utvrden rok od
24 mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona, u kojem ¢e kanton preuzeti osnivacka prava
nad zdravstvenim ustanovama ¢iji je osniva¢ te da odluku o preuzimanju osnivackih prava
donosi zakonodavno tijelo kantona.

Obzirom da je SkupStina Kantona Sarajevo na sjednici od 25.02.1999. godine donijela
odluku o osnivanju Zavoda za javno zdravstvo Kantona Sarajevo, koji je u skladu s tim nastavio
poslovati pod nazivom Javna ustanova Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo, te je
neophodno izvrSiti preuzimanje osnivackih prava i uskladivanje organizacije rada Zavoda sa

odredbama Zakonom o zdravstvenoj zastiti, koji je na snagu stupio 10.08.2010.godine.

Imajué¢i u vidu naprijed navedeno, te potrebu za osiguranjem i obavljanjem javno-
zdravstvene djelatnosti za podruc¢je Kantona Sarajevo, neophodno je da Skupstina Kantona
Sarajevo donese odluku o predloZenom tekstu

III - OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA

U c¢lanu 1. ove odluke utvrdeno je da je SkupStina Kantona Sarajevo Osniva¢ Javne
ustanove Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo, $to je u skladu sa ¢lanom 53. stav 4.
Zakona o zdravstvenoj zastiti. Takoder je utvrdeno da se ovom odlukom vrS$i preuzimanje prava
i obaveza Osnivaca i uskladivanje organizacije i poslovanja Zavoda sa odredbama ¢lana 234. st.
1.12. Zakonom o zdravstvenoj zastiti.

U ¢l. 2. 1 3. definiran je naziv ove zdravstvene ustanove, status Zavoda kao i njegovo
sjediste.

U c¢lanu 4. predlozena je djelatnost ovog zavoda u cilju uskladivanja djelatnosti sa
odrebama Zakona o zdravstvenoj zaStiti 1 Odlukom o klasifikaciji djelatnosti Bosne 1



Hercegovine 2010 (»Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine«, broj 47/10). Djelatnost Zavoda je
definirana u skladu sa ¢lanom 119. pomenutog zakona.

Odredbom c¢lana 5. utvrdeno je da je Statut osnovni opéi akt Zavoda koji podlijeze
obaveznoj saglasnosti Osnivaca tj. SkupStine Kantona Sarajevo, §to je u skladu sa ¢lanom 63.
Zakona o zdravstvenoj zastiti.

Saglasno ¢lanu 6. ove odluke Zavod ne moze vrSiti statusne promjene tj. promjenu naziva,
sjedista niti druge promjene utvrdene zakonom bez saglasnosti Osnivaca tj. Skupstine Kantona
Sarajevo niti obaviti promjenu ili proSirenje djelatnosti bez saglasnosti Ministra zdravstva
Kantona Sarajevo. Navedeno je uskladeno sa ¢l. 20. i 21. Zakona o ustanovama kao i ¢lanom 59.
stav 1. Zakona o zdravstvenoj zastiti.

Clanom 7. Odluke utvrdeno je da Zavod zadrzava objekte i opremu na koristenje, kao i
radnike, prava i obaveze Javne ustanove Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo, a objekti i
oprema su svojina osnivaca.

U c¢lanu 8. Odluke definirano je da Zavod moze dio svojih zdravstvenih i1 nezdravstvenih
kapaciteta tj. prostor i opremu izdati u zakup ukoliko to ne remeti obavljanje njegove djelatnosti.
Ovim ¢lanom je utvrdena i procedura izdavanja kapaciteta zavoda u zakup, a navedeno je u
skladu sa ¢lanom 134. Zakona o zdravstvenoj zastiti.

U ¢lanu 9. je propisan nacin obezbjedivanja finansijskih sredstava za rad ovog Zavoda a u
skladu sa ¢lanom 62. Zakona o zdravstvenoj zastiti.

U ¢lanu 10. Odluke utvrdeno je da ¢e se Statutom Zavoda regulisati nacin raspolaganja
viskom prihoda nad rashodima kao i nac¢in na koji se pokriva visak rashoda nad prihodima, $to je
u skladu sa ¢lanom 63. stav 2. tacka 6. Zakona o zdravstvenoj zastiti.

Clanom 11. Odluke utvdena je odgovornost za obaveze Zavoda i to da Zavod za svoje
obaveze odgovara imovinom kojom raspolaze, te da je Osnivac tj. Skupstina Kantona Sarajevo
supsidijarno odgovorna za obaveze Zavoda. Navedeno je u skladu sa ¢lanom 41. Zakona o
ustanovama.

Odredbama c¢lana 12. utvrdene su odgovornosti i obaveze Zavoda prema Osnivacu koje su
ustanovljene Zakonom o zdravstvenoj zastiti i Zakonom o ustanovama.

U tre¢em dijelu Odluke, u ¢l. 13., 14. i 15. definirani su: upravni organ kao organ
upravljanja u Zavodu, direktor kao organ rukovodenja u Zavodu, i nadzorni odbor kao organ
kontrole poslovanja, njihov sastav, nacin imenovanja i mandat, a saglasno ¢l. od 64.- 71.
Zakona o zdravstvenoj zastiti. Mandat predsjednika i1 ¢lanova upravnog odbora u skladu je sa
¢lanom 25. stav 5. Zakona o ustanovama, a u vezi sa ¢lanom 64. stav 17. Zakona o zdravstvenoj
zastiti.

U skladu sa ¢l. 73., 75., 79. 1 80. Zakona o zdravstvenoj zastiti , u odredbama ¢l. od 16.-19.
Odluke definirani su organi/tijela u Zavodu, i to: stru¢no vijece Zavoda, eticki komitet Zavoda,
komisija za lijekove i komisija za poboljsanje kvaliteta i sigurnosti zdravstvenih usluga.

Clanom 20. Odluke utvrdeno je da ée se odredbe o Struénom vjeéu, Etickom komitetu,
Komisije za lijekove, Komisiji za poboljSanje kvaliteta i sigurnosti zdravstvenih usluga, koje
nisu regulisane ovom odlukom, urediti Statutom Zavoda.

Clanom 21. Odluke utvrdeno je da zaposlenici Zavoda svoja prava i obaveze ostvaruju u
skladu sa zakonom, Statutom Zavoda i Kolektivnim ugovorom o pravima i obavezama
poslodavaca i zaposlenika u oblasti zdravstva.

Odredbom c¢lana 22. propisano je da Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo, vrsi nadzor
nad zakonito$¢u rada Zavoda, $to je u skladu sa ¢lanom 14. Zakona o organizaciji i djelokrugu
organa uprave 1 upravnih organizacija Kantona Sarajevo (»SluZbene novine Kantona Sarajevo«,
br.: 7/08, 16/08-ispravka i 14/10) i ¢lanom 42. Zakona o ustanovama. Takoder je, u skladu sa
Clanom 191. Zakona o zdravstvenoj zastiti definirano da nadzor nad radom Zavoda i1
zdravstvenih radnika Zavoda obuhvata unutrasnji nadzor i zdravstveno-inspekcijski nadzor.

Clanom 23. Odluke utvrden je rok u kojem je Upravni odbor Zavoda obavezan donijeti
Statut Zavoda usaglasen sa ovom odlukom.



Clanom 24. ove odluke, utvrdeno je da stupanjem na snagu iste, stavlja se van snage
Odluka o osnivanju Javne ustanove Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo (»SluZbene
novine Kantona Sarajevo«, br: 4/99 i 30/07).

U ¢lanu 25. Odluke je utvrdena obaveza Zavoda da izvr$i promjene upisa u sudskom
registru kod nadleznog suda u Sarajevu, a u skladu sa zakonom i ovom odlukom.

Odredbom ¢lana 26. utvrden je rok stupanja na snagu ove odluke.

IV — FINANSIJSKA SREDSTVA

Za sprovodenje ove odluke u budzetu Kantona Sarajevo nije potrebno obezbjediti posebna
finansijska sredstva.



Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Office for legislature of Sarajevo
Canton Government

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ured za zakonodavstvo
Viade Kantona Sarajevo
Broj: 09-02-25909-1/11
Sarajevo, 11.10.2011. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

™

PREDMET: Struéno misljenje na prijedlog Odluke o preuzimanju prava i
obaveza osniva¢a i uskladivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove Zavod
za javno zdravstvo Kantona Sarajevo.-

Na osnovu ¢lana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Viade Kantona Sarajevo («Sluzbene
novine Kantona Sarajevow, br. 7/06-Precidceni tekst) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i nadinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa («SluZbene novine Kantona Sarajevoy, broj: 21/11-Novi
preciSéeni tekst), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo, daje slijedece

MISLIENJE

1. Prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivaca i uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo ne sadrzi odredbe koje bi
bile u suprotnosti sa odredbama ustava, kao i odredbama Zakona o zdravstvenoj zastiti (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 46/10) (u daljem tekstu: Federalni zakon), koji je lex
specialis u oblasti zdravstvene zadtite,

Pravni osnov za donosenje predmetne odluke sadrzan je u odredbama €. 234. st. (1) i (2) i &l.
237. stav (1) Federalnog zakona, a kojim je propisano da Odluku o preuzimanju osnivackih prava
nad zdravstvenim ustanovama &iji su osnivaci, donosi izmedu ostalih i zakonodavno tijelo kantona,
te da su postojeée zdravstvene ustanove duZne uskladiti svoje poslovanje sa odredbama ovog
Zakona, a sve u roku od 24 mjeseca od dana stupanja na snagu Federalnog zakona, koji istice
zaklju€no sa 10.08.2012. godine.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i naCinu pripremanja,
izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 21/11-Novi prediséeni
tekst), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

/Dost&viti:
{1)Naslovu
2. Evidencija
3. Arhiva

Sarajevo, Hamida Dizdara 1




Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ministarstvo pravde i uprave Ministry of Justice and
Administration

M| jctl Sl },‘
Broj: 03-02-25910/11.
Sarajevo, 28.09.2011. godine

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
SARAJEVO

PREDMET: Misljenje o uskladenosti prijedloga Odluke o preuzimanju prava i obaveza
osnivaca i uskladivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove Zavod za hitnu medicinsku
pomo¢ Kantona Sarajevo, prijedloga Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivaéa i
uskladivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove Kantona Sarajevo Zavod za zaStitu
zdravlja studenata Univerziteta u Sarajevu, prijedloga Odluke o preuzimanju prava i
obaveza osnivaca i uskladivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove Zavod za
zdravstvenu zaStitu zaposlenika Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo,
prijedloga Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivada i uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Zavod za medicinu rada Kantona Sarajevo i prijedloga Odluke o
preuzimanju prava i obaveza osnivada i uskladivanju organizacije i poslovanja Javne
ustanove Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo sa Evropskom konvencijom o zastiti
ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima kojima je utvrdena zaStita
ljudskih prava i sloboda i drugim medunarodnim dokumentima kojima su regulisana ljudska
prava i osnove slobode

U skladu sa odredbama Elana 7. Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih
organizacija Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/08, 16/08-Ispravka i
14/10) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i naginu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 17/11 — Novi pretiséeni tekst), Ministarstvo pravde i uprave
razmotrilo je prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivaéa i uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Zavod za hitnu medicinsku pomo¢ Kantona Sarajevo, prijedlog Odluke
0 preuzimanju prava i obaveza osnivada i uskladivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove
Kantona Sarajevo Zavod za zadtitu zdravlja studenata Univerziteta u Sarajevu, prijedlog Odluke o
preuzimanju prava i obaveza osnivada i uskladivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove
Zavod za zdravstvenu za$titu zaposlenika Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo,
prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivaca i uskladivanju organizacije i poslovanja
Javne ustanove Zavod za medicinu rada Kantona Sarajevo i prijedlog Odluke o preuzimanju prava i

web: http:/mpu.ks.gov.ba
e-mail: pravda@ks.gov.ba

Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caugevica |




obaveza osnivaca i uskladivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove Zavod za javno zdravstvo
Kantona Sarajevo i daje slijedeée

MISLIENJE

= Prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivata j uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Zavod za hitnu medicinsku pomoé Kantona Sarajevo,

— Prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivata i uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Kantona Sarajevo Zavod za zadtitu zdravlja studenata
Univerziteta u Sarajevu,

— Prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivaéa i uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Zavod za zdravstvenu zastitu zaposlenika Ministarstva
unutra$njih poslova Kantona Sarajevo,

— Prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osniva¢a i uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Zavod za medicinu rada Kantona Sarajevo i

— Prijedlog Odluke o preuzimanju prava i obaveza osnivata i uskladivanju organizacije i
poslovanja Javne ustanove Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo

nisu u suprotnosti sa Evropskom konvencijom o zadtiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim
pravnim aktima kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i sloboda.

Dostavljeno:
1. Naslovu
2. Arhiva '

web: http://mpu.ks.cov.ba
e-mail: pravda@ks.gov.ba

Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caugeviéa |
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina

AN

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Pravobranilastvo Kantona Satajevo Public Defender's Office of Sarajeve Canton

Broj: M-46/11 M]rﬁ& R.uq.d.l 9

Sarajevo, 28.9.2011. godine Bosna

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo zdravstva

i Hercboanvina
Federacija Bosne i Hereegovine

Veza : Vas broj 10-05-25754/11
Predmet: MiSljenje, dostavlja se

Vasim aktom broj gornji, obratili ste se ovom Pravobraniladtvu sa zahtjevom
za davanje miSljenja na prijedloge odluka o preuzimanju prava i obaveza osnivaca i
uskladivanje organizacije i poslovanja pet javnih ustanova sa Zakonom o zdravstvenoj
zastiti FBiH («S1. novine FBiH», broj 46/10).

Nakon uvida u dostavljene prijedloge odluka, te nakon proucavanja propisa
koji regulisu ovu oblast, Pravobranilastvo Kantona Sarajevo, u smislu ¢lana 3. Uredbe
o postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa («Sl. novine Kantona
Sarajevonr, broj 21/11 — Novi pre¢isceni tekst ), daje slijedece

MISLIENJE

Zakonom o imovini Kantona Sarajevo («Sl. novine Kantona Sarajevon, broj
6/97) tlanom 8., a u vezi sa tlanom 7. propisano je da Kanton Sarajevo vréi ovlastenja
i obaveze vlasnika po osnovu drzavnog kapitala prema preuzeé¢ima i ustanovama.

Skupstina Kanton Sarajevo je svojim odlukama o osnivanju javnih ustanova iz
oblasti zdravstva regulisala i pitanje imovine, pa je istim odlukama propisala da
zavodi preuzimaju objekte i opremu javnih ustanova na koristenje, te da su objekti i
oprema svojina osnivaca.

Dakle, ¢lan 7. u svim prijedlozima odluka treba preformulisati u smislu
Zakona o imovini Kantona Sarajevo i odluka o osnivanju javnih ustanova, jer je istim
regulisano pitanje imovine, a ¢ija imovina je imovina Kantona Sarajevo.

Stav 2. ¢lana 7. odluka je suvidan iz razloga Sto Zakon o privremenoj zabrani
raspolaganja drzavnom imovinom FBiH poznaje i izuzeée od zabrane raspolaganja
Imovinom.

S postovanjem,

NTONALNI PRAVOBRANILAC
™,
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SLUZBENE NOVINE FEDERACUE BiH

Ponedjeljak, 2.8.2010.

zdravstvenog osiguranja kantona, kao 1 uz prethodnu u skladu
sast federalnog ministra u skladu sa osnovnim paketom
zdravstvenih prava.

Odluku o izboru najuspjednijeg ponudaca donosi zavod
zdravstvenog osiguranja iz stava 1. ovog Clana i zakljucuje
ugovor sa zdravsivenim ustanovama, odnosno  privatnim
zdravstvenim radnikom.

Osnivanje i organiziranje zdravstvenih ustanova
Clan 53.

Zdravstvenu djelatnost obavljaju zdravstvene ustanove Koje
osniva Federacija, kanton odnosno opéina, te domaca i strana
fizicka ili pravna lica u svim oblicima svojine.

Federacija je osnivad federalnih zavoda iz Elana 43. stav 1.
ovog zakona.

Jedan“ili vi%e kantona i Federacija, zajedno, mogu bili
osnivati univerzitetsko-klini¢ke bolnice i zavoda.

Kanton moZe biti osnivad: bolnice, lje¢ilista, zavoda za javno
zdravstvo kantona, zavoda za medicinu rada kantona, zavoda za
bolesti ovisnosti kantona, zavoda kao specijalizirane
zdravstvene ustanove, doma zdravlja, apoteke, ustanove 2a hitnu
medicinsku pomo¢ i ustanove za zdravstvenu njegu u kuci.

Opéina moZe .biti osnival doma zdravlja, ustanove za
zdravstvenu njegu u kuéi i apoteke.

Domaca. i strana fizigka, odnosno pravna lica mogu biti
osnivaéi: poliklinike, opée belnice, specijalne bolnice, ljecilista,
apoteke, ustanove za zdravstvenu njegu u kuéi, ustanove za
palijativnu njegu, cenira za dijalizu i zavoda kao specijalizovane
zdravstvene ustanove u svim oblicima svojine.

Kantonalnim propisima moze se bliZe odrediti osnivanje
zdravstvenih ustanova na primarnom nivou zdravstvene zatite.

Clan 54.

Osnivaé zdravstvenih ustanova u vlasnisivu Federacije je
Parlament Federacije BiH.

Osnivaé zdravstvenih ustanova u vlasniStvu kantona je
zakonodavno tijelo kantona.

Osniva& zdravstvenih ustanova u vlasnistvu opCine je
opéinsko vijece.

Clan 55,
Zdravstvena ustanova moze obavljati zdravstvenu djelatnost

ako ispunjava uvjete propisane ovim zakonom i to:

1) ako ima uposlene zdravstvene radnike odgovarajuéeg
stepena struéne spreme sa poloZenim struénim ispitom,
licencom izdatom od nadlezne komore, a za obavljanje
odredenih poslova i sa odgovarajuéom specijalizacijom
ili nauénim, odnosno nastavnim zvanjem,

2) ako ima dijagnosticku, terapijsku i drugu opremu za
siguno i savremeno prufanje zdravsivene zaStite za
djelatnost za koju je osnovana;

3) ako ima odgovarajuée prostorije za prijem oboljelih,
odnesno zdravih osoba, za obavljanje dijagnostickih i
terapijskih postupaka lijefenja i smjestaj pacijenata, kao i
za Euvanje lijekova i medicinskih sredstava;,

4) ako ima odgovarajuée vrste i koli¢ine lijekova i
medicinskih sredstava koje su potrebne za -obavljanje
odredene zdravstvene djelatnosti za koju se zdravstvena
ustanova osniva,

5) uspostavljen  sistem  sigurmosnih
zdravstvenim ustanovama;

6) uspostavljen sistem upravljanja medicinskim otpadom u
skladu sa vaZeéim standardima, kao i posebnim propisima
koji reguliraju ovu oblast.

Dvije ili vife zdravstvenih ustanova mogu organizirati
zajednicke medicinske sluzbe za laboratorijsku, rendgen idrugu
dijagnostiku, kao i zajednitke nemedicinske sluzbe za pravne,
ekonomsko-finansijske, tehnitke i druge poslove ili ugovoriti
obavljanje. ovih poslova sa pravnim ili fizickim licem koje
ispunjava uviete predvidene zakonom za obavljanje navedenih
djelatnosti i ima odobrenje nadleznog organa.

standarda  u

AKAZ je duzan definirati sistem sigumosnih standarda u
zdravsivenim ustanovama iz latke 5) stav 1. ovog ¢lana, te
obavljati kentinuirano pradenje i procjenu sigurnosnih standarda
u zdravstvenim ustanovama, Sto ukljuéuje i 1zdavanje certifikata
o zadovoljenju standarda sigumosti.

BliZi uvjeti u pogledu prostora, opreme i kadra za osnivanje i
obavljanje zdravstvene djelatnosti zdravstvenih ustanova iz
stava 1. ovog Elana utvrduju se pravilnikom federalnog ministra.

Zdravstvena ustanova koja koristi izvore jonizujucih
zratenja mora pored uvjeta iz st. 1. i 3. ovog Elana ispunjavati i
druge uvijete utvrdene propisom kojim se ureduje zadtita od
radijacione i nuklearne sigumnosti, kao i podzakonskim aktima
donijetim na osnovu tog propisa, le imati odobrenje nadlezne
dr7avne agencije za radijacionu i nuklearnu sigurnost.

Clan 56.

Prilikom osnivanja zdravstvene ustanove obaveza osnivaca
zdravstvene ustanove je da priloZi miljenje o opravdanosti
osnivanja zdravstvene ustanove.

Misljenje o opravdanosti osnivanja zdravstvens ustanove u
djclatnosti primamne zdravstvene djelatnosti, specijalisticko-
konsultativne zdravstvene djelatnosti, ednosno u djelatnosti
bolnicke zdravstvene djelatnosti daje zavod za javno zdravstvo
kantona, odnosno Federacije i nadleZna komora.

Zavod za javno zdravstvo misljenje iz stava 2. ovog Clana
daje na‘osnovu struénih principa o organizaciji i ekonomici
zdravstva, dok nadle?na komora misljenje daje sa aspekta zastite
i ofuvanja profesije koju zastupa.

U sluéaju da se ustanova osniva za djelatnosti koje su iz
domena  vife komora potrebno je pribaviti miSljenje svih
nadleznih komora.

Clan 57.

Zdravstvena ustanova moZe obavljati zdravstvenu djelatnost
ako nadleZno ministarstvo zdravstva rjeSenjem utvrdi da su
ispunjeni uvjeti propisani zakonom za obavljanje zdravstveng
djelatnosti.

Ispunjenost uvjeta za zdravstvene ustanove iz &lana53. st. 2. i
3. ovog zakona rjeSenjem utvrduje federalni ministar.

Ispunjenost uvjeta za zdravstvene ustanove iz &lana 53. st. 4.,
5. i 6. ovog zakona rjesenjem utvrduje nadleZni kantonalni
ministar. 5

Zdravstvena ustanova mofe obavljati samo zdravsivenu
djelatnost koja je utvrdena rjeSenjem nadleZnog ministra
zdravstva o ispunjenosti uvjeta za obavljanje zdravstvene
djelatnosti.

Na osnovu rjeSenja o ispunjenosti uvjeta za obavljanje
zdravstvene djelatnosti 1 osnivackog akta, zdravstvena ustanova
upisuje se u registar kod nadleZnog suda u skladu sa propisima o
registraciji ustanova u Federaciji.

Zdravstvena ustanova pofinje raditi danom upisa u registar iz
stava 5, ovog Clana.

| Clan 58.

Odredbe 1. 56. i 57. ovog zakona primjenjuju se i u slu€aju

progirenja ili promjene zdravstvene djelatnosti.
. Clan 59. '

Promjena ili progirenjé djelatnosti zdravstvene ustanove &iji
je osnivad, odnosno suosnival Federacija, kanton odnosno
opéina ne moZe se obaviti bez saglasnosti nadleZnog ministra
zdravstva. i

Saglasnost iz stava 1. ovog ¢lana izdaje se u formi rjeSenja.

Protiv rjeienja iz stava 2. ovog ¢lana koje donosi kantonalni
ministar moZe se izjaviti zalba federalnom ministru u roku od-15
dana od dana prijema rjeSenja.

Rjelenje iz stava 2. ovog Elana koje donosi federalni ministar
je konafno u upravnom postupku i protiv njega se moZe
pokrenuti upravni spor u skladu sa propisom o upravnim
sporovima.

Clen 60.

Zdravstvena ustanova prestaje raditi ako:
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Federalni zavod za javno zdravstvo pored poslova iz stava 1.

ovog ¢lana obavija i sljedece poslove:

- koordinira1 prati struéni rad zavoda za javno zdravstvo i
drugih zdravstvenih ustanova koje obavljaju javno-
zdravstvenu djelatnost,
daje struéno misljenje o opravdanosti osnivanja,
prodirenja, promjene ili prestanka rada zdravstvene
ustanove u skladu sa &L, 56., 58. i 60. ovog zakona,

- utvrduje potrebne mjere i ulestvuje u odgovoru na
zahtjeve u cilju sanacije javno-zdravstvenih posljedica
nakon prirodnih nepogoda i nesre€a izazvanih ljudskim
aktivnostima u saradnji sa drugim ustanovama.

Clan 117.

Federalni zavod za javno zdravstvo pored poslova iz lana
116. ovog zakona obavlja i poslove:

~  ispitivanja materija opasnih po zdravlje i Zivot ljudi u
vodi, rijekama, moru, biljnom i Zivotinjskom svijetu,
hrani za ljude i Zivotinje, u redovnim uvjetima, u
vanrednim dogadajima ili pri sumnji na vanredni
dogadaj i predlaZe mjere zadtite,

—  planiranja i nadziranja provodenja mjera zastite Zivota i
zdravljaljudi od Stetnog djelovanja otrovnih materija pri
redovnom koriStenju, odnosno u sluajevima vanrednog
dogadaja ili pri sumnji na vanredni dogadaj,

—  dopunskog strufnog osposobljavanja za rad sa otrovnim
materijama, kao i provjeru opunske struéne osposo-
bljenosti, ¢iji plan i program podhjeie saglasnosti
federalnog ministra,

- = poslove iz oblasti medicine rada, kao 1 bolesti ovisnosti
koji su od interesa za Federaciju u skladu sa &lanom 121.
stav 2, i &lanom 124, stav 3. ovog zakona.

Zavod za transfuzijsku medicinu Federacije Bosne i
Hercegovine
Clan 118.

Zavod za transfuzijsku medicinu Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federalni zavod za transfuzijsku
medicinu) je zdravstvena ustanova koja obavlja transfuzijsku
djelatnost na teritoriji Federacije u skladu sa propisom o krvi i
krvnim sastojcima. )

Federalni zavod za transfuzijsku medicinu pored poslova iz
stava 1. ovog &lana:

—  oblikuje doktrinu i uskladuje primjenu standarda u
prikupljanju krvi i krvnih sastojaka, laboratorijskim
1spitivanjima, preradi, uvanju, distribuciji, transporto-
vanju krvnih sastojaka i lijekova proizvedenih iz krvi i

. njihovoj kliniZkoj primjeni,

~  koordinira promociju 1. organizaciju davanja krvi sa
Crvenim kriZom Federacije, |

- uskladuia inadzire struéni rad u transfuzijskim cenLrlma
i odsjecima za transfuziju,

— provodi kontrolu kvaliteta rada, reagensa i prepa.rala u
Lransfuzwlugul

Uvjeti, orgamzacxja n?atiin obavljanja transfuzijske
djelatnosti uredeni su propisont iz stava 1. ovog &lana.
Kantonalnl zdravstveni zavodi
Zavod za Javno zdravstvo kantona

Clan 119.
Zavod za javno zdravstvo kantona je zdravstvena ustanova

koja obavlja javno-zdravstvenu djelatnost za podrudje kantona. -

Zavod iz stava 1, ovog ¢lana obavlja sljedece poslove:

~ predlae programe zdravstvene zaitite iz djelokruga
svog rada,

— provodi zdravstveno-statistitka istrafivanja u cilju
prafenja, procjene i analize zdravstvenog stanja
stanovnidtva, kao i organizacije i rada zdravstvenih
ustanova za podrudje kantona,

- prati, {!cmnjuje i analizira zdravstveno stanje stanovni-
§tva, kao i organizaciju i rad zdravstvenih ustanova na
pudruéjn kantona,

—  planira, organizira i provodi aktivnosti promocije
zdravlja i zdravstvenog odgoja stanovnistva,

— udestvuje u planiranju, predlaganju i provedenju mjera
7a ‘\prcé”n anje, rano otkrivanje i suzbijanje hronicnih
masovnih bolesti, ukljuujuéi 1 bolesti ovisnosti,

~  prati, analizira i ocjenjuje uticaj okoline i hrane na
zdravstveno stanje stanovniStva na podruéju kantona, te
predlaze mjere za unapredenje stanja u oh{asti, =

~ provodi  preventivno odgojne mjere ‘zdravstvene
zaStite u osnovnim i srednjim Skolama, kao i fakultetima
za podrudje kantona,

—  koordinira, uskladuje i struno povezuje ' rad
zdravstvenih ustanova za podrudje kantona,

—  kontinuirano provodi mjere higijensko- ep1denu01m}.e
zaitite i nadzora sa epidemioloskom analizom stanja na
podrutju kantona i provodi protivepidemijske mjere, te
nadzire provedenje obaveznih imunizacija,

- obavlja raspodjelu obaveznih vakcina zdravstvenim
ustanovama na primarnom nivou zdravstvene zaslite na
podruéju kantona,

—  nadzire provedbu mjera dezinfekeije, dezinsekeije i
deratizacije, te provodi preventivne i protivepidemijske
postupke dezinfekcije, dezinsekcije i deralizacije za
podrugje kantona,

— obavlja sanitarnu hemijsku i sanitarnu mikrobiolosku
dijagnostitku djelatnost, '

— ufestvuje u izradi i provedbi pni::d.m:h programa
zdravstvene zaStite u vanrednim prilikama,

—  strufno-metodoloski nadzire i usmjerava rad
higijensko-epidemiolokih sluzbi na podru¢ju kantona,

— saraduje sa drugim zdravstvenim ustanovama na

podruéju kantona, kao i sa nadleznim organima lokalne

samouprave i dru‘gim:l ustanovama i organizacijama od
znafaja za unapredenje javnog zdravlja.

Zavod za javno zdravstvo kantona pored poslova iz stava 2.
ovog ¢lana moZe obavljati i sljedece poslove:

—  planira, organizira i provodl djelatnost ‘kontinuirane
medicinske edukacije’ i kontinuiranog profesionalnog
razvoja u sektoru zdravstva, )

—  izraduje, implementira i evaluira projekie u oblasti
zdravstva i zdravstvene zadtite,

—  provodi obuku zaposlenih za sticanje osnovnihi znanja o
higijeni Zivotnih namirica i predmeta opée upotrebe,
kao i osobnoj higijeni osoba koje rade u proizvodnji 1
prometu Zivotnih namirnica i predmeta opée upotrebe,

—  vrii hemijske, bakteriolodke, seroloske, toksikolaske i

: virusolodke preglede i ispitivanja u vezi sa
proizvodnjom i prometom Zivotnih namimica, vode,
zraka i predmeta opée upotrebe, kao i preglede u vezisa
dijagnostikom zaraznih i nezaraznih bolesti,

—  ispituje zdravstvenu ispravnost vode za pife, vode za
dijalizu, vodeé za rekreaciju, povrSinske i otpadne vode,
stanje vodosnabdijevanje, te zdravstvenu ispravnost
Zivotnih namirnica i predmeta opée upotrebe,

—  provodi mjere dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije,

— predlaZe i provedi aktivnosti na unapredenju sistema
zdravstvene sigurnosti proizvodnje i prometa Zivotnih
namirnica, vode i predmeta opfe upotrebe u cilju
smanjenja rizika od obolijevanja i drugih Stetnih
posljedica po zdravlje, g

— provodi zdravstveni nadzor “nad klicono3ama,
uposlenim i drugim osobama u skladu sa propisima o
zaititi stanovniStva od zaraznih bolesti,

— daje strufno miSljenje o opravdanosti osnivanja,
profirenja, iomjene’ ili prestanka rada zdravstvene
ustanove u skladu sa &l. 56., 58. 1 60. ovog zakona,

- vréi sanitame preglede uposleni.h koji se obavezno
provode radi za$tite stanovniStva od. zaraznih bolesti,
zaktite potrofada, odnosno korisnika,

~ ufestvuju u provodenju vanjske provjere kvaliteta
_slruc‘.ncg rada u dmg].m zdravstvenim .ustanovama i
privatnoj praksi,

-~ bavi se izdavanjem raznih oblika publikacija iz
djelokruga svog rada,

— obavljaidruge poslove u skladu sa zakonom.

i
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2) ne ugovor specificniy zdiavstvenu zadty radnika sa

3

domom zdml'a..-zdm\fsty_cnqm ustanovom koja u'svom
sastavu. ima djelatnost medicine, rada ili ugovorom sa
specijalistom medicine rada u ivatnoj praksi (Elan 37.
ovog zakona);. .. . oimed art oo

odobrava rad zdraj 'stvenom niku suprotno odredbama
&l 183, 184.1185. 0 2. zakona, :

- Zaprekeiaj iz stava 1 ovog ffoag) it é katnjena odgovoriia
osoba u pravnom I.?cu mﬁ%m.lkgz_pgri :%u 500,00.KM do

o 2 PrEkTSa st 1 o e kadnjen posfodavac

koji je 1:‘.‘1;9 cenovéanom kazn 100 KM do I;jO_(_),(_):]

XXIL PRUELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDRE. . -
‘zdravstvene

raspol
zdrav,

zdra

eguliranja oye oblasti wskladu sa
M pravima i obavezama u ‘pogledu

Zdravstvena ustanova, 0dnosnio’ njen’ osnivad ne moge

_Optina, kanton, Federacy :
vstvenim ustanovama Eiji $u osnivaii u roky od 24 mjeseca

agati ‘nepokretnom drZaviom- imovinom 'nagd kojom

stvena ustanova ostvaruje pravo koriltenja u skladu sa
_propisima o zabrani_kmiﬂénja'dddvneinmvinc;- poe

“ * Zdravstveng ustafiova zs obavljanje specifitne zdravstvene
- zadtile fadniks! &iji- je’ osnivae oo

-.vlaéniﬁtm_pﬁﬁtdnogdm X

vredno drustvo, . ostaje u

Clan

T
eTacija preuzet ce osnivaZka prava nad

od dana stupanja na snagu ovog-zakona. -

tlana donos

ﬂmﬂﬂmmj

odndsno Parlanient Federacije BiH. T

" Do ‘preuzimanja osnivackil prava iz stava 1, ovog &lana
osnivatka prava nad tim zdravstvenim ustanovama vr8e organi
nadleZni po propisima ﬁoji su vaZili do dana stupanja na snagu

ovog zakona. 4L bn
" Od dana Preuzimanja osnj
ustanovama opéina, kanton, odnosno Fed
cije BiH, vlada kantona, od; opéi

vakik pra.wir nad Zdravstyenim
eracija, Vlada Federa-
ko vijece imenovat ée

organe upravljanja, m_k::v):n'f;l_éjija i nadzora nad zdravstvenom
ustanovom u‘skladu sa.uvim.zakqnum.-a \'ubaxer__; osnivada u

pogledu findnsiranja zdraystvene ustanove vrsj se iz budZeta:
opéine, i ’

o

.Vlada chcmcuc BiH plan iz &lana 5. stay 1. ovog,

‘Postupak: i nagin ostvarjv.
-zafitite radnika, kao i nagin i uvjete utvrdivanja i

kantona, odnosno Federacije.
: s, vl _
zzkona

* donijet e po ‘steku vaZenja plana koji Je.usvajen u skﬁadu_m
propisima koji sit bili uprimjeni do dana stipanja na snagu ovog
e . i CHgnA

C Y G,

- Urokuod18 mjeseci od dana stupa}ija"n'_a-sn agu ovog zakona
federalni ministar donijét ée provedbene Propisena osnovy ovog
zakona ilra ; !

kojima se regy shedete: ;
plan ljudskih resursa 2a zdravstveni sistem Federacije
(#lan 6 ovog zakona); T :

; Féogﬁilél mjera zastite zdravlja od St faktora okolita
an 10, s

stav 3. ovog zakona)
uvjeti koje morajiy ispunjavati osobe koje se kandidiraju
za federalne koordinatore iz razlititih oblasti zdravstva
kao inagin njihovograda (&lan 10, stav 5. ovog zakona);
vrsta i taj zdravstvene djelatnosti (€lan 31, stav 4.
ovog zakona); )
vIsta i obim lijeZnixkin pref!eda radi utvrdivanja
zdms:vcue'-qugsnbmﬁi (Elan 35, stav 2.):

ja’ specifidne zdravstvene

prijavljivanja fesionalnih bolesti'i povreda na radu
(€lan, 36, stay « 0vOg;:zakona); h

e predmetom  privatne -

vine u ovim -

U osnivatkih prava iz stava 1. ovog.

p _ o
i’ opéinsko fijeée,_'zakouudavﬂo_‘ tijelo kantona, ? telnifke o

" uvjeti u pogledy prostora, opreme i kadra, kag i primije-
njenih tehnologija koje :_nor:é'u ispunjavati zdravstvene
ustanove koje obay! ljaju zdravstvenu djelamost na
lercijamom nivou (¢lan 42. ovog zakona); .
blifi uvjeti, nafin i postupak - obavljanja metoda
Postupaka tradicionalne medicine u .zd:avstvenoj
ustanovi, odnosno privatnoj praksi (&lan 47.stav 3, ovog
zakona); . | L e e :
obim i vrsta Jjavno-zdravsivene djelatnosti kojane moze

1 zdravstyene djelatnosti,

odnosno Privatne prakse (¢lan 51. stav 2.0vog zakona);

bliZi uvjeti prostora, opreme. i kadra za. osnivanje i

obavljanje zdravstvene djelatnosti  u zdravstvenim

ustanovama (¥lan 55, stay 4. ovo zakona); vt
uvjeti u pogledu vrste zavrSenog fakulteta z avstvenog
‘usmijerenja kojs moraju ispuniti esobé koje konkurizu za
direktora zdravstvene ustanove-u zavisnosti od tipa-
zdravstvene ustanove (#lan 66. stav 7. ovog zakona);

plan i program dodatne edukacije iz poroditne medi-
cine, kao iedukacije iz zdravstvene njege u zajednici, te
natin obavljanja ove edukacije (&lan ﬁ stav 5. ovog

‘ona): - 4 o "

bliZi uvjeti ka'!_e mora ispunjavati centar za mentalng *

vlje u zajednici, kao in of nje;oqunrganiﬁranjn,
- e plan i program, trajanje cdukacije, kao i nagin provo-
denja &l?acqe i i

mo&i (& ;n 90. stav 4.); e :
- bLi¥i uvjeti ojcmomi.sp]mja_vatimlanavazaz ravstve-
nu njegiu u kuéi i nddin njenog ‘organiziranja (Elan 91,
stav 3.); ; O T |
‘bliZi uvjeti u pogledy Prostora, kadra ‘i medicinsko-
Za ospivanje i organizaciju rada
zdravstveni uslanovakujcobavljajudje_lamostdijaliu.
Kategorizaciju dijaliznih centara I postupak njihove
verifikacije, kategorizacijy z:dravstveﬁh"l;s;;l; i
timova u dijali_z:uim_qe_nn-im,_a, edukaciju uposlenih u

. I a, sadr¥aj standardnog
seta lijekova i potrotnog materijala 2a dijalizu, uvjete.
zdravstvene ispravnostj vode za dijalizu, te provodenje
struénog nadzora nad radom dijaliznih centara (€lan 9.
stav 3. ovog zakona); - p -
uvjeti koje moraju isp,ung]a\raﬁ bolnice za dodjelu naziya
univerzitetska bolnica (&lan 105, stav 1. ovog zakona);
uvjeti prostora, opreme i Kadra za obavljanje
zdravstvene djelatnostj za potrebe fakultetske nastave
g‘.‘:m 112, stav 3, ovog zakona); . i ol
iteriji za dodjelu naziva referalnog centra (&lan 129,
sav 5. ovog zakona); e e
-nadin uvodenja novih zdravstvenih tehnologija. u
zdravstvenim uslanovama i privatnoj praksi, kao i
postugak odobrayanja kori¥tenja zdravstvenih tehnolo-
ija (¢lan 130. stay g ovog zakona); ¢

1Zi uvjeti | Postupak

zdravstvenih ustaenpva (&lan 13 .Ismv 4. ovog zzliknna);

“nafin yodenja, uvanja, priky janja i rag aganja
modicislskom dokumcntaci?om g‘illsn 139, sugoz‘ ovog
zakona);

‘sadrZaj i natin struZnog usavravanja- zdravstvenih
saradnika (&lan-141. stay 4. ovog zakona); ' :
uvjeti i nadin priznavan ja pripravnitkog staza i strufnog
ispita zdravstvenih radnika koji je obavljen i poloZen u
inozemstvu (Elan 146, stay 5, ovog zakona):

ostupak izdavanja licence, kao i sadr#aj j izgled licence
&lan 11;48. stav 3. ovog zakona); - &
sadr¥aj i nafin provodenja pripravnitkog stafa, uvjeti
koje moraju ispunjavati avstvene ustanove j privatna

kod ~ kojih zdravstveni radnici provode

pripravnittki staz, sadrZaj, program i nadin polaganja
strufnog ispita, sadrZaj i 1zgled uvjerenja o polo¥enom
struénom ispitu (¥lan 150. ovog zai‘ona{:

iz oblasti Zloupotrebe psihoaktivnih

avanja u zakup kapaciteta

IR
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—  plan i program posebnih oblika strufnog usavrsavanja
zdravstvenih radnika, kao i natin obavljanja strucnog
usavrsavanja, te sadrZaj iizgled certifikata o obavljenom
struénom usavriavanju (¢lan 151. stav 4. ovog zakona);

—  planiprogram edukacije iz zdravstvenog menadZmenta,
kao i specijalizacije 1z zdravstvenog menadzmenta,
natin obavljanja  edukacije 1 specijalizacije iz
zdravstvenog menadZmenta, uvjeti koje moraju ispuniti
zdravstvene ustanove, odnosno fakulteti kojima se
povierava javno ovlastenje za obavljanje od ovarajucih
struénih poslova, te mafin njihove verifikacije od
Federalnog ministarstva, javno oglaSavanje edukacije,
odnosno specijalizacije iz zdravstvenog menadZmenta,
moguénost ufenja na daljinu (¢lan 1. 2. stav 4. ovog
zakona);

—  kriteriji za prijem specijalizanata, odnosno subspecijali-
zanata, uvjeli za zdravstvene ustanove i fakultete zdrav-
stvenog usmjerenja u kojima se obavlja specijalizantski,
odnosno subspecijalizantski staZ, kao i postupak njihove
certifikacije, nafin obavljanja specijalizantskog
odnosno subspecijalizantskog staza, uvjeti za obavljanje
specijalizantskog odnosno subspecijalizantskog staza u
inozemstvu, polaganje specijalistickog odnosno subspe-
cijalizantskog ispita, odnosno ispita iz subspecijalizacije,
nadin i postupak priznavanja vremena provedenog na
postdiplomskom studiju u specijalizaciju odnosno
subspecijalizaciju, trofkove obavljanja specijalizan-
tskog odnosno subspecijalizantskog staZa i polaganja
specijalistitkog odnosno subspecijalistickog ispita (¢lan
155. stav 2. ovog zakona);

— lista ispitivala za specijalistitke i subspecijalistiCke
ispite (&lan 157. stav 3. ovog zakona);

_  uvieti i nadin priznavanja specijalistitkog odnosno
subspecijalistitkog staZa, kao i nafin priznavanja
s ec1[jalisliékog odnosno subspecijalistiékag ispita
obavijenog i poloZenog u inozemstvu (¢lan 158. stav 5.
ovog zakona);

—  natmn i postupak odobravanja specijalizacije odnosno

subspectjalizacije kao i natin polaganja specijalistickog -

odnosno subspecijalistitkog ispita za strane drZavljane
(tlan 159. stav 3. ovog zakonag);

—  nadin i postupak odobravanja specijalizacije odnosno
subspecijalizacije kao i natin polaganja specijalistickog
odnosno subspecijalistitkog ispita za drZavljane Bosne 1
Hereegovine sa prebivalistem na teritoriji Federacije, na
osobni zahtjev (¢lan 160. stav 3. ovog zakona);

—  kriteriji i Eoslupak za dodjelu naziva primarijus (¢lan
161. stav 4. ovog zakona);

—  uyjetiza obavljanje privatne prakse, uvijeti za obavljanje

privamne prakse na osnovu posebnog ugovora sa
zdravstvenom ustanovom, kao i uvjeti za grupnu praksu

(€lan 165: stav 2., Elan 169. stav 2. i &lan 170. stav 2.
ovog zakona);

—  natin, postupak i uvjeti, kaoidruga pitanja od znadaja za
organiziranje i obavljanje dopunskog rada zdravstvenih
radnika u zdravstvenoj ustanovi ili privatnoj praksi (¢lan
184. stav 7. ovog zakona);

—  organiziranje i nafin rada kriznog Staba iz ¢lana 187.
stav 4, ovog zakona;

—  nain pregleda umrlih, te utvrdivanje vremena i uzroka
smrti Félan 210. ovog zakona).

U roku iz stava 1. ovog &lana federalni ministar za
obrazovanje i nauku donijet ée pravilnik iz Clana 111. stav 3.
ovog zakona.

U roku iz stava 1. ovog ¢lana federalni ministar ¢e imenovali
komitet i komisiju iz &1 77. i 130, ovog zakona.

Svi propisi iz stava 1. ovog &lana sadrZavat ce odredbe koje
garantiraju jednake moguénosti, zabranjuju diskriminaciju na
asnovu spola i osiguravaju da se fizitki podacii informacije koje
se prikupljaju, evidentiraju i obraduju budu razvrstani po spolu.

Do donogenja propisa iz stava 1. ovog &lana, osim odredbi
koje su suprotne ovom zakonu, primjenjivat e se provedbeni
propisi iz oblasti zdravstvene zaSlite koji su se primjenjivali na
tcrilmﬂ‘i Federacije do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 237.

Postojece zdravstvene ustanove i privatne prakse duZne su
uskladiti svoju organizaciju i poslovanje sa odredbama ovog
zakona i propisima donesenim na osnovu ovog zakona u roku od
24 mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Izuzetno od stava 1. ovog flana, uskladivanje poslovanja
apotcka zdravstvenih ustanova i privatne prakse magistara
farmacije obavlja se na nafin i u rokovima predvidenim
propisom o apotekarskoj djelatnosti.

Nosioci odobrenja za dopunski rad kojima je odobrenje
izdato na osnovu propisa koji su bili u primjeni prije stupanja na
snagu ovog zakona, duZni su se uskladiti sa odredbama ovog
zakona i propisima donesenim na osnovu ovog zakona u roku od
24 mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, klinitke ustanove
koje su bile nastavna baza fakulteta zdravstvenog usmjerenja, u
skladu sa ranijim propisima koji su uredivali ovu’ oblast,
stupanjem na snagu ovog zakona dobijaju naziv univerzitetske
bolnice sa obavezom da svoju organizaciju i poslovanje usklade
sa odredbama ovog zakona i propisima donesenim na osnovu
ovog zakona u roku od 36 mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona. ¥ b

Clan 238.

Do uspostavljanja modela poroditne medicine na teritoriji
Federacije poslove i zadatke poroditne medicine mogu obavljati
i doktori medicine, odnosno specijalisti opée medicine.

Organizacija ambulanti za specijalistitko-konsultativne
djelatnosti bit ée uskladena sa modelom porodiéne medicine
Kada one budu uspostavljene na cijelom teritoriji Federacije.

Clan 239.

Federalni zaved za javno zdravstvo obavljat ¢e poslove i
zadatke iz ¢lana 116. stav 1. alineje 12., 13. i 14. do kona¢nog
reguliranja obavljanja struénih poslova iz oblasti zadtite ‘od
zralenja u skladu sa propisu kojim se ureduje zatita od
radijacione i nuklearne sigurnosti, kao i podzakonskim aktima
donijetim na osnovu tog propisa.

) Clan 240.

Zdravstveni radnici kojim je priznata odgovarajuéa strufna
sprema na teritoriji Federacije, odnosno koji su strutno
obrazovanje stekli u odgovarajuéim tkolama zdravstvenog
usmjerenja mogu i dalje obavljati poslove zdravstvene zatite za
koje se traZi strutna sprema i koju imaju po propisima koji su
vrijedili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 241.

Pripravni&ki, specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staZ
i sta¥ iz dodatne edukacije koji je zapoeo prenia propisima koji su
vazili na teritoriji Federacije na dan stupanjana snagu ovog zakona,
obavit ¢e se u skladu sa ovim zakonom, ako je to povoljnije za
pripravnika, specijalizanta odnosno subspecijalizanta.

Clan 242.

Odredba ¢lana 156. ovog zakona primjenjivat e se do
uvodenja doktorskog studija na fakultetima zdravstvenog
usmjerenja. i

Clan 243.

Uvjet o znanju zdravstyenog menadZmenta, koji je
predviden za osobu koja konkurile za direktora zdravstvene
ustanove, u skladu sa &lanu 66. stav 6. ovog zakona, trafit e séu
konkursnoj proceduri tek onda kada federalni ministar donese
pravilnik iz &lana 152. stav 4. ovog zakonate otpoéne edukacija o
zdravstveriom menad#mentu na teritoriji Federacije u skladu sa
ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 244.

Uvjet predviden za obavljanje djelatnosti u_zdravstvenim
ustanovama iz &lana 55. stav 1, tatka 5. ovog zakona primjenjivat
¢e se nakon &to AKAZ definira sistem sigurnosnih standarda u
zdravstvenim ustanovama, te potne obavljati kontinuirano
praenje i procjenu sigurnosnih standarda u zdravstvenim



